RODOLFO.—Nada. Quo tenga paeieneia. .. que con paciencin todo se o
vhangn, sabe?
FRANZ. —Dimasiady pacieneid tiene jaabe!?
RODOLFO.—B4t4 hien: toqueme un tango parn que lo haile,
FRANZ —: i es quien va a Dbailar
RODOLFO—Yo para earnaval,
FRANZ—Os=téd si que eetd un mfsearn di

fangarangn ?

ecarnaval, Mira mi tione nbee-
sidad de dr al Policlinico. Va por eorta un pisrna on
Pixa un tranvay léetrico. No have eonsulta Loy,

RODOLFO.-—; Entonces a los que vienen le digo que espianten?

FRANZ.—;Que os iso de ispianten? No sifor. Se
venir mafiana  enaudo dotor estd volvido,

RODOLFO.—{Estd bueno! (Aparte). Lo que es & mi enando volvis no
we encontris ni en folografia, ..

FRANZ—; Qi estd hablando para la otro orejal

RODOLFO.—Nada.

PRANZ.—Boino, dame eajo eirugia qui me voy. ( Rodolfo va a la iz
duterda por la eaje de civagia, la trae ¥ se la doa Franz, quien hace maitis
por o devecha).,

pobre homhree que lo

dice fenga la bondd (i

RODOLFO.—Pcha ¢on el alemiin

z > P—
cate... Me tiene més 1leng (ue tran
vin en din de Nuvia, H

‘¢ eamo dos meses que estoy |
e coma secretario, pero mis parezeo mueanio, Cuando reeién entré, me pui-
s0 para eobrar a los elionfes en la sali de espera. Despuds me mand6 a lim-
piar el vonsultorio y eso ya me estd ‘“elivando’’ porque ¥o no naef para
peon de ningin extranjero. A lo mejor me voF a ““hronear’’ v leo hago una
de f madona. .. Y mé parece que v aoser hoy no més... Esta mafiana me
pagd el mes, aliors g6 lia ide. Jueno, o8 el momento de que me fugue yo tam-
hién v... sahi Vietorio... (Pausa). La cosa eg qre podrin afanarle algunos
ingtrumentos v lHevarlos n un “famugen, , (Timbre adentro). Bueno; es-
toy arveglado. .. alorn empiczan o eaer apestidos. .. |y viene eadsy uno!. ..
LSwena ofra vez el timbre ). jAdelante!. .. (Sin mirar a la puerta).
SARSOTL.—(Derecha). i8e puede? (Sin avanear).

RODOLIO.—( Monologandn) . {Como nol. ., ;=i cayera algnno don mone.
dal o

SARSOTI—Paroce que se puede. ..

RODOLFO.—He puede ereer que soxy el doetion

SARSOTIL—S8i se
Rodulfa),

a8 vueltas eon &1, diee

puede, adelante. (Fa a avansar Y ose detiene al ofr
RODOLFO.—Pero qué espernnza, no
SARSOTT.—; Ah! & no se puede. ..
RODOLFO.—FPor més que. .. iQué diablos!, jadelante, los que  genn |
BARSOTL—Bueno, en qué quedamos; entro o me voy?
RODOLFO,—;Bh! ;Quin es?,..
SARSOTL—Don Hermonegildo Savsoti, .
conaciendo a Rodolfo).
RODOLITO.—; Don  Hermenegilio]
SARSOTL—Y4d lo ves, tirando,
iVos sos ol médieo?
RODOLIO.— No; soy una eapecie de seerelirio, Y nsted, Lqué se hueed
SARBOTL—TUn lio para. poder vivir, Desde que me quitaron el [uestito
de In Munieipalidad e Lomng, todo me sale toreido, Nada se¢ me endereza.
Antes me daban algtn Aatito ¥ me rebuseaba, ahora en cuanto me dan wn dato,

¢ puede,. .

cPavo sos vos pelandedn? (f

pQué o5 de so vida?

pero no de un earro. Pero decime ché:
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